CEZ UVSR-UPPVL: 1000/2024

Zmluva o poskytovani sluzieb manazéra kybernetickej bezpe¢nosti ¢. 1000/2024
uzatvorend v sulade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskorSich predpisov a v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Objednavatel’:
Nazov:

So sidlom:

ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo uétu (IBAN):
Konajuci prostrednictvom:

(d’alej len ,,Objednavatel™)
a

Poskytovatel’:
Nazov:

So sidlom:
ICO:

IC DPH:

DIC
Zapisany:

Bankové spojenie:
Cislo uétu (IBAN):

Konajuci prostrednictvom:

(d’alej len ,, Poskytovatel’ )

v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

Urad vlady Slovenskej republiky -

Urad podpredsedu vlady, ktory neriadi ministerstvo
Némestie slobody 2899/1, 813 70 Bratislava

00151513

SK2020845057

2020845057

Statna pokladnica

SK96 8180 0000 0070 0006 0195

Alena Sabelova, §tatna tajomnicka

butteland s.r.o.

Vajnorska 100/B, 831 04 Bratislava

36 268 232

SK2021938655

2021938655

v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava 111, Slovenska
republika, Oddiel: sro., vl. C. 50786/B

Tatra banka, a.s.

SK67 1100 0000 0029 2589 3815

Marian Malak - konatel’

(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej spolu len ,,Zmluvné strany alebo jednotlivo aj ako ,,Zmluvna

strana“)

Preambula

1. Tato Zmluva je vysledkom zaddvania zakazky malého rozsahu Snazvom “Realizacia
bezpec¢nostnych opatreni na platforme OCI — Faza I — zabezpecenie konzultacnych sluzieb pre
bezpecnostné opatrenia informacného systému — poskytovanie sluZieb manazéra kybernetickej
bezpecnosti“, vyhlasenej Objednavatelom V sulade s ust. § 1 ods. 14 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Zakon o verejnom obstaravani®), s cielom zabezpeCit' poskytovanie sluzieb spojenych s
riadenim kybernetickej bezpecnosti v projekte Informacného systému Elektronickej platformy

verejného obstaravania,

pozostavajuceho z informaénych systémov IS EVO a IS ET dnes

prevadzkovaného na webovej stranke https://www.isepvo.sk/ podl'a zakona ¢. 69/2018 Z. z. 0
kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov z 30. januara 2018 (d’alej len
»Zakon o kybernetickej bezpecnosti*) prostrednictvom manazéra kybernetickej bezpecnosti.
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2. Informacny systém verejnej spravy Elektronicka platforma verejného obstaravania, kod MetalS:
isvs 11101 (dalej len ,IS EPVO®) poskytuje verejnym obstaravatelom, obstaravatel'om,
uchddzacom a zdujemcom aplikacné programové vybavenie na vykon a realizdciu procesov
verejného obstaravania a vSetkych jeho faz elektronicky.

3. Elektronicka platforma verejného obstaravania vznikla zakonom ¢&. 395/2021 Z. z., podla § 13
Zakona o verejnom obstaravani v zneni i¢innom do 30. marca 2022, ktorym sa meni a dopiiia Zakon
0 verejnom obstaravani, a to vyuzitim funkcionalit vtedy existujucich informaénych systémov
verejnej spravy, konkrétne (i) IS Elektronického verejného obstaravania, v sprave Uradu pre verejné
obstaravanie (d’alej len ,,EVO*) a (ii) IS Elektronického trhoviska, v sprave Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky (dalej len ,,ET*). Spravcovstvo oboch tychto informac¢nych technolégii preslo
z0 zékona s u¢innostou od 31. marca 2022 na Urad vlady Slovenskej republiky.

Clanok |
Predmet zmluvy

1.  Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatela vykonavat pre Objedndvatela cinnost’
manazéra kybernetickej bezpecnosti podla § 20 ods. 4 pism. a) Zakona o kybernetickej
bezpetnosti, v sulade s d’al§imi stvisiacimi pravnymi predpismi, ako aj v sulade so vSeobecne
uznavanymi Standardmi beznej praxe Vv tejto oblasti na Slovensku i v zahrani¢i (prednostne
v &lenskych $tatoch Eurdpskej Unie a ¢lenskych $tatoch OECD), v projekte IS EPVO v silade s
podmienkami dohodnutymi Vv tejto Zmluve a zavizok Objednavatela zaplatit’ Poskytovatel'ovi
za vykonanie sluzieb odplatu podl'a ¢lanku V tejto Zmluvy.

Poskytovatel', ako manazér kybernetickej bezpecnosti v projekte IS EPVO, podla Zmluvy

poskytne najmé nasledovné sluzby:

a)
b)

d)

e)
f)

9)

h)

bude zodpovedat’ za kybernetickti bezpe¢nost’ podl'a ust. § 20 ods. 4 a nasl. Zakona o

kybernetickej bezpecnosti v rozsahu primeranom pre potreby IS EPVO,

okrem iného vypracuje dokumentaciu v rozsahu primeranom pre potreby IS EPVO podla

§ 2 ods. 1 pism. a) az d) Zakona o kybernetickej bezpe€nosti s prihliadnutim na ods. 2 vyhlasky

NBU ¢&. 362/2018 Z. z. z 11. decembra 2018, ktorou sa ustanovuje obsah bezpe&nostnych opatren,

obsah a Struktira bezpeénostnej dokumentacie a rozsah vSeobecnych bezpecnostnych opatreni

(dalej len ,,Vyhlaska®),

obozndmi sa s architektirou IS EPVO a nasledne predlozi navrh technickych a

organiza¢nych bezpecnostnych opatreni, ako napriklad bezpecnostnych zasad, opatreni na

firewalloch, SIEM a postupov ako zmeny implementovat’,

pocas celej doby trvania Zmluvy bude neustale sledovat, navrhovat' a posudzovat

opatrenia nevyhnutné pre zvysenie kybernetickej bezpecnosti v IS EPVO,

sledovanie hrozieb a vydavanie odporucani pre ich minimalizaciu,

informovanie Objednavatel’a o vSetkych jeho povinnostiach vyplyvajucich zo Zakona

0 kybernetickej bezpecnosti, Vyhlasky a stvisiacich predpisov,

navrhne plan Skoleni zamestnancov Objednéavatela urcenych Objednavatelom ako

personal pre IS EPVO a pocas celej doby trvania Zmluvy odborne personal vzdelava v

oblasti kybernetickej bezpecnosti podl'a Objedndvatelom schvaleného planu Skoleni

personalu pre IS EPVO,

Poskytovatel do 30.11.2024 vypracuje spravu o vysledkoch monitoringu 0 Stave

kybernetickej bezpecnosti v IS EPVO (d’alej len ,,Sprava“), ktord bude obsahovat’ :

I. struény opis stavu zabezpeCovania kybernetickej bezpe¢nosti ku ditu vypracovania
Spravy;

ii. zistené nedostatky alebo zlyhania s navrhom na ich odstranenie alebo zamedzenie
opakovania vyskytu zlyhani;

iii. sumar vSetkych navrhov na zavedenie potrebnych opatreni na zabezpeCenie

kybernetickej bezpecnosti v stilade s platnymi pravnymi predpismi;
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Iv. spravu o priebeznom plneni zavedenia (implementacie) opatreni s cielom dosiahnutia
stiladu stavu zabezpeCovania kybernetickej bezpecnosti s platnymi pravnymi
predpismi;

v. sumar vSetkych kybernetickych bezpecnostnych incidentov, ku ktorym v sledovanom
obdobi doslo, s uvedenim klasifikéacie incidentov, informécie o tom, ¢i a kedy boli tieto
nahlasované Poskytovatelom Manazérovi kybernetickej bezpeénosti Uradu vlady
(dalej len ,, MKB UV*) a o opatreniach prijatych na zamedzenie $kodlivym néasledkom
sposobenym alebo hroziacim v dosledku prislusnych incidentov.

Clanok I
Prava a povinnosti Poskytovatel’a

Poskytovatel sa zavdzuje pre Objednavatela vykondvat cinnost manazéra kybernetickej
bezpecnosti aktivne, riadne, s nalezitou odbornou starostlivostou v sulade s touto Zmluvou,
Zakonom o kybernetickej bezpeCnosti a v sulade s prisluSnymi vyhlaskami Narodného
bezpeénostného tradu (dalej len ,,NBU“), najmi v stlade s Vyhlaskou alebo inym pravnym
predpisom, ktory tito Vyhlasku pocas trvania tejto Zmluvy nahradi, ako aj v stilade s v§eobecne
uznavanymi $tandardmi beZnej praxe v tejto oblasti na Slovensku iV zahrani¢i (prednostne
v ¢lenskych $tatoch Eurdpskej Unie a ¢lenskych $tatoch OECD).

Poskytovatel' je predovsSetkym povinny oboznamit sa s aktudlnym stavom kybernetickej
bezpecnosti u Objednavatel’a v projekte IS EPVO, k ¢omu sa Objednavatel’ zavézuje poskytnat’
vSetku potrebnu sti¢innost’ a predlozit’ vSetky relevantné informacie, vysvetlenia a doklady.

Poskytovatel' v ramci poskytovania sluzieb manazéra kybernetickej bezpecnosti zodpoveda za
interné procesy Objednavatela v projekte IS EPVO tykajuce sa zabezpeCovania kybernetickej
bezpecnosti a za celkovy stav informacnej a kybernetickej bezpecnosti Objednavatel’a v projekte
IS EPVO.

Pri realizacii a implementacii novych bezpecnostnych opatreni alebo aktualizacii ¢i doplneni
existujucich opatreni realizovanych prostrednictvom tretich os6b alebo vlastnymi kapacitami
Objednavatel’a, bude Poskytovatel' v suc¢innosti s poverenymi zamestnancami Objednavatel’a
riadit’, kontrolovat’ a koordinovat’ cely proces realizacie a implementacie prislusnych opatreni.

Poskytovatel’ pri vykone ¢innosti podla tejto Zmluvy postupuje nezavisle od riadenia prevadzky
a vyvoja sluzieb informacnych technologii.

Poskytovatel' vykonava ¢innosti podla tejto Zmluvy prioritne vzdialenou (online) formou.
V nevyhnutnom pripade moze Poskytovatel poziadat Objednavatela 0 umoznenie osobného
pristupu do priestorov Objednavatela za ufelom vykonu sluzby manaZzéra kybernetickej
bezpecnosti na mieste. Poziadavka Objednavatel’a musi byt pisomna a odovodnena a musi v nej
byt’ vysvetlena potreba a dovody osobného pristupu do priestorov Objednéavatela.

Poskytovatel' je povinny spinat’ znalostné $tandardy pre vykon role manazéra kybernetickej
bezpecnosti pocas celej doby trvania tejto Zmluvy. Za u¢elom preukazania sposobilosti vykonavat’
¢innosti suvisiace s vykonom role manazéra kybernetickej bezpeCnosti predlozi certifikat
Manazéra kybernetickej bezpe€nosti kompetenéného a certifikacného centra kybernetickej
bezpeénosti Narodného bezpeénostného uradu alebo certifikat spolo¢nosti TUV SUD Slovakia
alebo obdobny medzinarodne uznany odborny certifikat. Na poziadanie Objednavatela je
Poskytovatel' povinny preukdzat trvanie odbornej sposobilosti na vykon ¢innosti manazéra
kybernetickej bezpecnosti kedykol'vek pocas trvania Zmluvy, a to do 5 (piatich) dni od poziadania.
Poskytovatel’ sa zaroven zavizuje, ze ak bude Cast’ plnenia podla tejto Zmluvy z jeho strany
realizované prostrednictvom subdodévatel'ov (povinne uvedenych V prilohe ¢. 5 Zmluvy) budia
predmetni subdodavatelia rovnako spiiiat’ pozadované predpoklady na vykon ¢innosti manaZzéra
kybernetickej bezpecnosti, a to pocas celej doby poskytovania sluzieb. Poskytovatel je povinny
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

kedykol'vek na Zziadost Objednavatela bezodkladne, najneskoér do piatich dni, preukazat
Objednavatelovi vSetky vysSie uvedené certifikaty kazdej z oso6b, ¢i uz zamestnancov
Poskytovatel'a alebo subdodavatel'ov, ktori budu zabezpecovat’ poskytovanie sluzieb manazéra
kybernetickej bezpecnosti podl'a Zmluvy.

Pri vykone Cinnosti manazéra kybernetickej bezpecnosti v projekte IS EPVO Poskytovatel
prihliada na zaujmy a hospodarske moznosti Objednavatel’a. Pri navrhoch na zavedenie novych
bezpecnostnych opatreni alebo zmenu ¢i doplnenie existujucich bezpecnostnych opatreni sa
Poskytovatel’ zavidzuje postupovat’ v stlade so zasadou efektivnosti a hospodarnosti, t. j. v ramci
svojich navrhov preferuje rieSenia, ktoré st pre Objednavatel’a z h'adiska vynakladania penaznych
prostriedkov o najmenej zat'azujuce, avSak dostatoCne efektivne na splnenie poziadaviek
vyplyvajucich z prislusnych platnych pravnych predpisov.

Poskytovatel je opravneny pri vykone ¢innosti podl'a tejto Zmluvy vyzadovat od Objednavatel’a
potrebné informacie, doklady, vysvetlenia, prip. in su¢innost’.

Poskytovatel' sa v rdmci vykonu ¢€innosti zavdzuje vypracovat’ Spravu, ktord bude obsahovat’
vSetky nalezitosti uvedené v ¢lanku I, bod 2, pism. h) tejto Zmluvy. Objednavatel’ si vyhradzuje
pravo Spravu, ktora nebude spifiat’ poziadavky uvedené v &lanku I, bod 2, pism. h) Zmluvy vratit’
Poskytovatel'ovi na doplnenie, resp. prepracovanie, ato aj opakovane, ana tento ucel
Objednavatel’ poskytne Poskytovatel'ovi lehotu aspont 5 (pat) kalendarnych dni. Odévodnené
vratenie Spravy nezaklada Poskytovatel'ovi prediZenie lehoty na riadne vyhotovenie a odovzdanie
Spravy v termine podl'a ¢lanku I, bodu 2, pism. h) tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa na zéklade ziadosti Objednavatela zavizuje predlozit Objednavatel'ovi
vysvetlenia alebo doplnujuce informéacie k predkladanym navrhom, a to v lehote urcenej v ziadosti
Objednavatel’a.

Poskytovatel’ sa zavizuje do 5 (piatich) dni po nadobudnuti G¢innosti tejto Zmluvy na ucely
plnenia zaviazku Zmluvy zriadit’ e-mailovu adresu pre podporu, na ktorej musi byt’ dostupny pocas
celej doby trvania Zmluvy.

Poskytovatel' sa zavdzuje poskytovat’ sluzby manaZéra kybernetickej bezpe€nosti podla tejto
Zmluvy prostrednictvom 0S0by a v pripade potreby aj celého timu (t.j. viacerych osob), ktory je
tvoreny osobami uvedenymi v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy. Poskytovatel’ je povinny vopred, ak to je
mozné, inak najneskor do 5 (piatich) dni od zmeny informovat’ Objednavatel’a o akejkol'vek zmene
osoby alebo o0sdb podl'a prilohy €. 2 Zmluvy a zaroven predlozit Objednévatelovi certifikaty
preukazujiice spoOsobilost’ novych os6b na vykonavanie sluzieb manazéra kybernetickej
bezpecnosti podla ¢lanku V, bodu 7 Zmluvy. Nesplnenie tejto povinnosti sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy a zaklada Objednévatelovi pravo odstlpit’ od Zmluvy.

V pripade, ze poskytovatel' realizuje cast’ plnenia podla tejto Zmluvy prostrednictvom
subdodavatel'a uvedeného v prilohe ¢. 5 Zmluvy, pripadny zamer zmenit' subdodavatel’a pocas
plnenia tejto Zmluvy je Poskytovatel’ povinny oznamit’ Objednavatel'ovi najneskor 10 (desat’) dni
pred diiom, ktory predchadza dnu, v ktorom nastane zmena subdodavatel'a. Predmetné ozndmenie
bude obsahovat’ identifika¢né udaje subdodavatel'a, podiel subdodavky vo vztahu k predmetu tejto
Zmluvy a urcenie predmetu subdodavky.

Pri realizacii a implementacii novych bezpecnostnych opatreni alebo aktualizacii ¢i doplneni
existujiicich opatreni, realizovanych prostrednictvom tretich os6b alebo vlastnymi kapacitami
Objednavatela, bude Poskytovatel’ v sucinnosti s poverenymi zamestnancami Objednavatel’a
riadit’, kontrolovat’ a koordinovat’ cely proces realizacie a implementacie prislusnych opatreni.

Skoliacu ¢innost’ realizuje Poskytovatel’ podl’a planu $koleni schvaleného Objednavatelom.

Poskytovatel je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych tidajoch, informaciach a dokladoch,
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18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

o ktorych sa v suvislosti s vykonom c¢innosti podla tejto Zmluvy dozvedel, a to za podmienok
stanovenych v ¢lanku VI tejto Zmluvy.

Pri poskytovani sluzieb je Poskytovatel povinny postupovat’ nestrannym sposobom v sulade
s platnymi a a¢innymi pravnymi predpismi, s vyuzitim svojich odbornych znalosti a skisenosti
a dbat’ na zdujmy Objednavatela. Poskytovatel je povinny poskytovat’ sluzby podrla tejto Zmluvy
Vv stlade s platnymi a G¢innymi pravnymi predpismi v ¢ase jeho odovzdania, najmé so zdkonom
€. 95/2019 Z. z. o informacnych technologidch vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov v zneni neskorSich predpisov, Zidkonom o kybernetickej bezpecnosti, zdkonom
¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov, zdkonom ¢.
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a d’al§imi v§eobecné zavaznymi pravnymi predpismi.

Poskytovatel’ je povinny spolupracovat’ pri poskytovani sluzieb s akymikol'vek inymi osobami
uré¢enymi Objednavatel'om.

Poskytovatel'’ sa zaviazuje bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel, pisomne
informovat’ Objednavatela 0 akychkol'vek okolnostiach dolezitych pre riadne poskytovanie
sluzieb a o akychkol'vek okolnostiach, ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu, doplnenie alebo udelenie
pokynov Objednavatel'a vo¢i Poskytovatel'ovi.

Poskytovatel’ sa moéze odchylit’ od pokynov Objednavatela len vtedy, ak je to nevyhnutné pre
zaujmy Objednavatel’a a ked’ si Poskytovatel nemdze vcas zabezpecit' sthlas Objednavatel’a. V
takompripade je Poskytovatel' povinny bez zbytoéného odkladu informovat’ Objednavatel’a 0
svojom postupe a jeho dévodoch.

Poskytovatel’ berie na vedomie, ze Objednavatel’ sa na zaklade tejto Zmluvy nezavizuje prijat,
resp. zaviest' a implementovat’ vSetky opatrenia podl'a navrhov Poskytovatela, pricom je v plnej
kompetencii Objednavatela urCit, ktoré opatrenia avakom rozsahu buda prijaté a
implementované. O pripadnom rozhodnuti o neprijati urcit¢ého navrhu Poskytovatela na
zavedenie, zmenu ¢i aktualizaciu bezpeCnostnych opatreni bude Objednavatel’ Poskytovatela
informovat’.

Poskytovatel’ sa zavizuje pisomne upozornit’ Objedndvatela na nevhodnost’ (vratane rozporu
s pravnym poriadkom) nim navrhovaného postupu, podkladov alebo inych pokynov bezodkladne
[najneskor do 5 (piatich) dni] po tom, ako sa dozvedel o podrobnostiach takychto postupov,
podkladov ¢i pokynov, alebo po tom, ako mu boli dorucené kopie akychkol'vek takychto
dokumentov. Poskytovatel' je v tomto pisomnom upozorneni povinny zdévodnit’ nevhodnost’
postupu, podkladov alebo pokynov a navrhnat’ napravné opatrenia. V pripade, Ze si Poskytovatel
nesplni tato svoju povinnost, zodpovedad za Skodu tym sposobent. Objednéavatel’ sa vyjadri k
pisomnému upozorneniu do 10 (desiatich) pracovnych dni odo dna jeho dorucenia. Do vyjadrenia
Objednévatela Poskytovatel nevhodny pokyn nevykond. V pripade, ze Objednavatel’ pisomne
Poskytovatel'ovi oznami, Ze na vykonani pokynu, ktory Poskytovatel’ oznacil za nevhodny, trva,
Poskytovatel je povinny tento pokyn realizovat, ak platné a u€inné pravne predpisy neustanovuji
inak, pricom vSak Poskytovatel' nezodpoveda za akukol'vek Skodu, ktorda vykonanim takéhoto
pokynu vznikla. To plati aj v pripade, Ze sa v danej lehote Objednéavatel’ nevyjadri.

Poskytovatel je povinny poskytovat’ Objednavatel'ovi dokumenty v pisomnej podobe, a kde to je
mozné, vzdy aj v elektronickej podobe, pokial sa s Objednavatelom nedohodnu inak.
Poskytovatel je povinny uschovavat’ vsetky dokumenty, ktoré vytvoril alebo nadobudol v suvislosti
S poskytovanim sluzieb pocas trvania Zmluvy. Poskytovatel je povinny d’alej kedykol'vek
umoznit’ Objednavatel'ovi nahliadnut’ do dokumentov suvisiacich s poskytovanim sluzieb.

Akékol'vek informécie, dokumenty, podklady alebo iné materidly, ktoré Objednavatel’ alebo nim
urcené 0soby poskytli Poskytovatel'ovi v stvislosti s poskytovanim sluzieb podla tejto Zmluvy,
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26.

217.

28.

29.

zostavaju majetkom Objednavatela alebo prisluSnej osoby, ktora ich poskytla. Poskytovatel je
opravneny takéto materidly pouZit’ pre ucely plnenia svojich povinnosti podla tejto Zmluvy, a na
tento Ucel ich pouzivat’ po dobu, po ktort bude mat’ vo¢i Objednavatel’'ovi povinnosti na zaklade
tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavdzuje odovzdat’ Objednavatel’ovi vSetky dokumenty, podklady a ostatné veci,
ktoré prevzal v suvislosti s poskytovanim sluzieb, a to bez zbyto¢ného odkladu po doruceni vyzvy
Objednavatel’a na ich odovzdanie (napr. pri pred¢asnom zaniku Zmluvy), inak najneskor pri
ukonceni Zmluvy.

Poskytovatel' nie je opravneny bez prisluSného pisomného plnomocenstva uskutociovat
akékol'vek pravne ikony v mene Objednavatela.

Poskytovatel je zodpovedny za porusenie povinnosti uvedenych v tejto Zmluve a v pripade vzniku
Skody sa zavdzuje nahradit’ Objednavatel'ovi spdsobenti Skodu.

Poskytovatel nie je zodpovedny za informacie od Objednavatel'a, ktoré mu buda poskytnuté pri
vykonavani sluzieb podla tejto Zmluvy.

Clanok II1
Prava a povinnosti Objednavatel’a

Objednavatel’ je povinny poskytnut Poskytovatel'ovi vSetku stcinnost’ potrebnu pre riadne
a v€asné plnenie jeho zavdzkov podla tejto Zmluvy, najmi sa zavédzuje na zaklade poziadaviek
Poskytovatel'a poskytnut’ mu vsetky relevantné idaje, informécie, vysvetlenia a dokumentaciu
tykajlicu sa zabezpecovania kybernetickej bezpe¢nosti u Objednévatel’a alebo majucich vplyv na
kyberneticka bezpe¢nost’ a plnenie zavizkov Poskytovatel'a podla tejto Zmluvy.

Objednévatel’ je opravneny

a) pozadovat' od Poskytovatel'a dopliiujice vysvetlenia a informacie k navrhom predkladanym

Poskytovatel'om,
b) schvalovat’ plan Skoleni predloZzeny Poskytovatel'om.

Clanok 1V
Poskytnutie sluZzieb

Za ucelom riadneho a veasného poskytnutia sluzieb sa Poskytovatel’ zavizuje zacat’ realizovat’
jednotlivé kroky bezodkladne odo dia G¢innosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si hned’ po uzavreti
Zmluvy medzi sebou dohodnti podrobnejsi ¢asovy harmonogram, podla ktorého budi vykonévat
nasledné kroky. Poskytovatel’ bude Objednavatela vzdy na poziadanie Objednavatel'a informovat’
o napredovani, ako aj o akychkol'vek navrhovanych zmenach v dohodnutom c¢asovom
harmonograme.

V pripade omeSkania Poskytovatel'a s poskytovanim sluzieb alebo v doésledku porusenia
zmluvnych povinnosti Poskytovatela ma Objednavatel’ pravo uplatnit’ voc¢i Poskytovatel'ovi
zmluvna pokutu vo vyske 0,05 % z dohodnutej ceny za poskytnutie sluzieb podl'a ¢lanku V, bodu
1 tejto Zmluvy za kazdy aj zacaty den omeskania. Tym nie je dotknuté pravo Objednavatel’a na
nahradu vzniknutej skody, pricom zmluvna pokuta sa do nahrady $kody nezapocitava. Zaplatenim
zmluvnej pokuty sa Poskytovatel’ nezbavuje povinnosti poskytovat’ dohodnuté sluzby. Narok na
zmluvni pokutu podla tohto odseku sa nevztahuje na omesSkanie Poskytovatel'a spdsobené
konanim alebo nekonanim Objednavatela, najma neposkytnutim informacii a podkladov pisomne
vyziadanych Poskytovatel'om potrebnych pre riadne poskytovanie sluzieb. Poskytovatel
nezodpoveda za omeskanie spdsobené okolnostami vylucujucimi zodpovednost.
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Zodpovednost’ Zmluvnych stran za Skodu spdsobent v dosledku porusenia zmluvnych povinnosti
sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika a d’al§imi
prislusnymi v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je zodpovedna za $kodu spdsobent okolnostami vyluéujicimi
zodpovednost. Za okolnosti vyluCujice zodpovednost Zmluvnych strdn za plnenie svojich
zavizkov z tejto Zmluvy sa povazuje prekazka, ktora nastane nezavisle od vole povinnej Zmluvnej
strany abrani jej vriadnom plneni svojej povinnosti (napr. prirodnd katastrofa, poziar,
zemetrasenie, zaplava, $trajk, priame posSkodenie infrastruktiary v dosledky vojny a pod.), ak
nemozno predpokladat’, Ze by povinnd strana tito prekazku alebo jej nasledky mohla odvratit’
alebo prekonat’ a v ¢ase vzniku zavizku predvidat. Zodpovednost’ nevylucuje prekazka, ktora
vznikla az v dobe, kedy povinna strana bola v omeskani splnenim svojej povinnosti alebo vznikla
Z jej hospodarskych pomerov.

Clanok V
Cena a platobné podmienky

Celkova cena za poskytnutie sluzieb je stanovena vo vyske 20 240,- EUR bez DPH. Celkova cena
za poskytnutie sluzby bez DPH je konecnd a nemenna a su v nej zapocCitané vsetky nadklady
Poskytovatel'a stvisiace s poskytovanim sluzieb. Dan z pridanej hodnoty bude pripo¢itana a
uctovana podla platnych a G¢innych pravnych predpisov. Cena za poskytnutie sluzieb manazéra
kybernetickej bezpecnosti bude Objednavatelom zaplatend jednorazovo, po odovzdani Spravy
uvedenej v ¢lanku I bod 2, pism. h) aschvalenej Objednavatelom podpisanim akceptacného
protokolu, ktory tvori prilohu ¢. 1 Zmluvy (d’alej len ,,Akceptaény protokol*).

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ cenu za poskytnutie sluzieb podl'a clanku I Zmluvy na zdklade
faktary, ktoru Poskytovatel’ vystavi potom ako nim poskytnuté sluzby akceptuje Objednavatel’ vo
forme podpisaného Akceptacného protokolu. Faktura bude vystavena v eurach a musi okrem
nalezitosti danového dokladu podla zékona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov obsahovat’ aj predmet plnenia, cenu podl'a Zmluvy, datum dodania, datum
vystavenia a splatnost’ faktary. Ak faktura nebude obsahovat’ vSetky dohodnuté nalezitosti alebo
Vv nej budt uvedené nespravne tidaje, Objednavatel’ si vyhradzuje pravo vratit’ ju Poskytovatel'ovi
na dopracovanie. V takom pripade zacina plynut nova lehota splatnosti faktury diiom dorucenia
opravenej alebo doplnenej faktary Objednavatel’'ovi so vSetkymi dohodnutymi nalezitost’ami.

Poskytovatel’ vystavi a doruci faktiru Objednavatel’'ovi po akceptovani dodanych sluzieb. Prilohou
faktiry za poskytnuté sluzby bude fotokopia podpisaného Akceptacného protokolu podrla prilohy
¢. 1 Zmluvy. Faktara je splatna v lehote 30 (tridsat’) dni od jej dorucenia Objednavatel'ovi.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze fakttra sa vystavuje v stilade so zakonom ¢. 215/2019Z. z. 0
zarucenej elektronickej fakturacii a centradlnom ekonomickom systéme a o doplneni niektorych
zékonov a ze vystavend a dorucend faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti upravené v § 2 ods.
2 zékona ¢. 215/2019 Z. z.

Clanok VI
Ochrana Dévernych informacii a ml¢anlivost’

Poskytovatel je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’, a to aj po skonceni tejto Zmluvy, 0 vSetkych
skuto¢nostiach, ktoré sa dozvedel v suvislosti s poskytovanim sluzieb podl'a tejto Zmluvy, najma
0 akychkol'vek identifikovanych nedostatkoch trovne zabezpecenia kybernetickej bezpecnosti
IS EPVO, 0 obsahu Spravy a pod., ktoré tymto Zmluvné strany oznacuju za doverné informacie.

Poskytovatel' zarovenn nesmie akékol'vek informacie, ktoré sa dozvedel v suvislosti s
poskytovanim sluzieb podla tejto Zmluvy, najmé informacie o akychkol'vek identifikovanych
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nedostatkoch urovne zabezpecenia kybernetickej bezpecnosti IS EPVO, o obsahu Spravy a pod.,
vyuzit’ inym spdsobom, ako Vv prospech Objednavatel’a podl'a tejto Zmluvy.

Poskytovatel' je povinny zachovavat mlcanlivost o Doévernych informaciach ziskanych pri
plneni zaviazkov z tejto Zmluvy, a to aj po skonceni platnosti Zmluvy. Povinnost’ ml¢anlivosti sa
vztahuje na vsetky osoby na strane Poskytovatel’a, ktoré sa v sulade so Zmluvou podielaju na
poskytovani sluzieb, ako aj na vSetky d’alSie osoby na strane Poskytovatela, ktoré inak
prichddzaji do kontaktu s informaciami ziskanymi pri plneni zavizkov z tejto Zmluvy (t..
vratane subdodavatel'ov). Poskytovatel’ je povinny minimalne v rovnakom rozsahu, ako mu
urcuje Zmluva, zabezpecit’ ml¢anlivost’ akychkol'vek subdodavatel'ov a 0os6b podiel’ajucich sa
na plneni Zmluvy na strane Poskytovatela.

Na ucely tejto Zmluvy sa za Doverné informacie povazuju akékol'vek informacie tykajice sa
Objednavatel’a, poskytnuté Poskytovatelovi ustne, pisomne, vizudlne, poskytnutim pristupu
k informaciam (napr. k databaze) alebo akymkol'vek inym spésobom, 0 ktorych mozno vzhl'adom
na ich povahu a obsah predpokladat’, ze na ich utajeni ma Objednavatel’ zaujem, alebo ktoré nie
st bezne dostupné v obchodnych kruhoch, najmi obchodné tajomstvo, know-how, analyzy,
kompilacie, Stadie, spravy, databazy, dokumenty, finan¢né, Statistické a osobné udaje,
podnikatel'ské plany alebo iné materialy. Za Doverné informacie sa povazuja aj informacie, ktoré
si VO vSeobecnosti dostupné alebo pristupné verejnosti, ak takéto informacie budd
Objednavatel'om ziskané, zhromazdené, zostavené alebo vedené sposobom, ktory nie je pristupny
verejnosti alebo na ucel prospesny Objednavatel'ovi. Za Dovernt informaciu sa tiez vzdy
povazuje informacia, ktora Objednavatel’ oznaci ako “interné*, “doverné alebo “chrdanené .

Dévernymi informaciami nie su:

a) informacie, ktoré st vSeobecne zname alebo sa stali v§eobecne znamymi inak ako porusenim
tejto Zmluvy Poskytovatel'om alebo v dosledku protipravneho konania tretej strany, ak tato
Zmluva neustanovuje inak,

b) informacie, ktoré boli vyvinuté nezavisle bez pouzitia akychkol'vek Dévernych informacii
Objednavatel’a podla tejto Zmluvy,

c) informacie, ktoré boli Poskytovatel'ovi poskytnuté tretou stranou, ktora takéto informacie
neziskala poruSenim povinnosti ich ochrany.

Poskytovatel’ sa zavédzuje, ze upovedomi Objednévatela o poruseni povinnosti ml¢anlivosti bez
zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o takomto poruseni dozvedel.

Poru$enie povinnosti zachovavat' ml¢anlivost’ Poskytovatelom, ako aj poruSenie povinnosti
Poskytovatel'a zabezpecit’ zachovavanie ml€anlivosti d’alSimi osobami na strane Poskytovatel’a,
ako aj porusenie inej konkrétnej povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku VI Zmluvy bude
povazované za podstatné porusenie Zmluvy.

Za porusenie povinnosti zachovavat mléanlivost’ sa nepovazuje poskytnutie Doévernych
informacii opravnenému subjektu na zaklade povinnosti vyplyvajlcej z pravnej Gpravy platnej
a ucinnej v Slovenskej republike alebo na zaklade pravoplatného rozhodnutia prislusného organu
verejnej moci. O vzniku takejto povinnosti je Poskytovatel’ povinny informovat’ Objednavatela
bez zbyto¢ného odkladu.

Poskytovatel' je povinny zaplatit Objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 10 000 EUR
(slovom desat’tisic eur) za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢lanku VI,
bodov 1 a 2 tejto Zmluvy. Narokom na zmluvna pokutu nie je dotknuté pravo Objednavatel'a na
nahradu vzniknutej Skody, priCom zmluvné pokuta sa do nédhrady Skody nezapocitava.

Poskytovatel je povinny zaplatit’ Objednavatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske 2 000 EUR (slovom
dvetisic eur) za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti Poskytovatel’a podla ¢lanku VI, bodu 3 a nasl.
tejto Zmluvy. Narokom na zmluvnu pokutu nie je dotknuté pravo Objednévatela na nihradu
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vzniknutej Skody, pri¢om zmluvna pokuta sa do nahrady Skody nezapocitava.
Clanok VII
Komunikacia

Vo vsetkych veciach tejto Zmluvy vratane technickych otazok a otazok sucinnosti pri poskytovani
sluzieb manazéra kybernetickej bezpecnosti st kontaktnymi osobami:

a) za Poskytovatela:

tel. & | emal:
b) za Objednavatela:
tel. ¢ emal:

Zmluvné strany st povinné navzajom Sa pisomne informovat’ 0 zmenach ich kontaktnych os6b
a zmendach ich udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy a to bezodkladne po tom, ako dojde k
predmetnej zmene. St¢astou informacie o zmene Udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy st
aj doklady, z ktorych zmena vyplyva. Zmenu kontaktnej osoby alebo tdajov oznami Zmluvna
strana, u ktorej k zmene doSlo, druhej Zmluvnej strane prostrednictvom elektronickej
komunikacie na e-mailovu adresu kontaktnej osoby uvedenej v ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy.

V prilohe ¢. 2 Opravnené osoby a kontakty pre komunikaciu pri poskytovani sluzieb manazéra
kybernetickej bezpecnosti, obe Zmluvné strany uvedu konkrétne osoby a ich pozicie, ktoré budu za
ich stranu zodpovedné za komunikdciu a za poskytované Cinnosti, ktoré tvoria Predmet tejto
Zmluvy.

Clanok V111
Trvanie zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, ato do dia 31.12.2024, pricom Sprava uvadzana
v ¢lanku I, bod 2, pism. h) tejto Zmluvy musi byt odovzdana najneskor do 30.11.2024. Po
odovzdani Spravy moézZe Objednéavatel’ oznamit’ Poskytovatel'ovi, na poskytovani ktorych sluZieb
manazeéra kybernetickej bezpecnosti nad’alej trva.

Tato Zmluva méze byt pred¢asne ukoncena len:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku ditu uvedenému v takejto dohode, alebo
b) odstapenim od Zmluvy podrla jednotlivych ustanoveni tohto ¢lanku Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy:

a) ak sud pravoplatne uzna ktoréhokol'vek z ¢lenov Statutarneho organu Poskytovatel’a,
zamestnancov zabezpecujucich plnenie Zmluvy na strane Poskytovatela alebo
subdodavatela za vinnych z trestného ¢inu bezprostredne suvisiaceho s uzatvaranim alebo
plnenim tejto Zmluvy,

b) ak Poskytovatel, subdodavatel’ alebo akakol'vek osoba, ktora sa podiel'a na poskytovani
sluzieb podla tejto Zmluvy, strati nevyhnutnu kvalifikdciu vratane, ale nielen, opravnenia
na vykondvanie Cinnosti, ktord bezprostredne stvisi s poskytovanim sluzieb, pokial
Poskytovatel alebo ina dotknuta osoba opdtovne neziska tiito kvalifikaciu do 15 (pétnastich)
dni od jej straty,

c) ak prijme vlada Slovenskej republiky uznesenie alebo Objednavatel’ rozhodnutie, ktoré¢ho
dosledkom bude zanik povinnosti Objednavatel’a vykonat’ sluzby manazéra kybernetickej
bezpecnosti, za podmienky vyslovného uvedenia tohto dévodu Poskytovatel'ovi,

d) ak Poskytovatel’ podstatne porusi svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, pri¢om podstatnym
porusenim povinnosti Poskytovatel'a sa rozumie:

I. neodovodnené nedodrzanie pokynov Objednavatel’a, za predpokladu, ze dotknuty
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pokyn ma podstatny vyznam pre realizaciu tejto Zmluvy,
ii. opakované neodovodnené neposkytnutie informacii pozadovanych Objednavatel'om,
iii.  podstatné omesSkanie [t. j. viac ako 30 (tridsat) dni] oproti dohodnutému ¢asovému
harmonogramu zavinené Poskytovatel'om,

iv. porusenie povinnosti zachovavat’ mlcanlivost’ o Dovernych informéciach upravene;j
v ¢lanku VI Zmluvy,

V. poskytovanie sluzieb prostrednictvom inych os6b ako os6b uréenych podla tejto
Zmluvy, alebo

e) v pripade akéhokol'vek iného porusenia povinnosti Poskytovatel’a podl'a tejto Zmluvy a jeho
neschopnosti napravit’ toto porusenie v primeranej lehote stanovenej Objednavatel'om, ktora
nesmie byt kratSia ako 7 (sedem) dni po doruéeni pisomného upozornenia Poskytovatel'ovi
od Objednavatel'a o takomto poruseni povinnosti a 0 pozadovanej naprave.

Poskytovatel' je opravneny odstipit od Zmluvy v pripade omeskania Objednavatela So
zaplatenim odplaty podla ¢lanku V tejto Zmluvy o viac ako 60 (Sest'desiat) dni po jej splatnosti.

Poskytovatel je rovnako opravneny odstipit’ od Zmluvy v pripade bezdévodného neposkytnutia
st¢innosti potrebnej pre riadne a v¢asné plnenie jeho zavidzkov podla tejto Zmluvy zo strany
Objednavatel’a, ak bol Objednavatel’ na tato skutocnost’ opakovane pisomne Poskytovatel'om
upozorneny a napriek tomu nedoslo zo strany Objednavatel’a k naprave tohto stavu.

Ak zisti niektorda zo Zmluvnych stran pri plneni tejto Zmluvy prekazku, ktord znemoziuje
poskytovanie sluzieb zo strany Poskytovatel'a dohodnutym sposobom, oznami to bezodkladne
pisomne druhej Zmluvnej strane a za¢ne s iou okamzite rokovat’ v dobrej viere na odstraneni
takejto prekazky. Pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnu do 30 (tridsiatich) dni odo diia doru¢enia
oznameniapodl'a predchadzajucej vety, moze ktorakol'vek Zmluvna strana od tejto Zmluvy
odstupit’.

Odstapenie od Zmluvy nadobuda ucinnost’ doru¢enim odstupenia od Zmluvy druhej Zmluvnej
strane, ako aj dnom vratenia nedorucenej zasielky odosielatel'ovi alebo diiom odmietnutia prijatia
zasielky adresatom, ak bolo odstipenie od Zmluvy dorucované na adresu Zmluvnej strany
uvedent v zédhlavi tejto Zmluvy alebo v pripade jej zmeny na adresu ozndmenu odosielatel'ovi
adresatom v sulade s ¢lankom VIl ods. 1 Zmluvy. Vzajomne poskytnuté a prijaté plnenia do dia
odstipenia si Zmluvné strany ponechaju.

V pripade pred¢asného ukoncenia Zmluvy sa Poskytovatel’ zavizuje oznamit’ Objednévatelovi
vSetky tkony, ktoré je potrebné vykonat’ za u€elom zabranenia vzniku akejkol'vek Skody, ktora
by mohla vzniknit' Objednéavatel'ovi alebo Slovenskej republike v ddsledku nedokoncenia
poskytovania sluzieb zo strany Poskytovatela.

Ukoncenim zmluvného vztahu nie st Zmluvné strany zbavené svojich povinnosti vysporiadat’
si svoje zaviazky vyplyvajuce z tejto Zmluvy.

Clanok IX
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

Pri plneni tejto Zmluvy sa Poskytovatel’ zavizuje dodrziavat’ platné pravne predpisy vztahujuce sa ku
korupcii a korupénému spravaniu.

Poskytovatel’ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupénou politikou Uradu
vlady SR (zverejnena na webovom sidle Uradu vlady SR:
https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/protikorupcny-program-uradu-vilady-sr/ ), jej obsahu porozumel
a zavazuje sa ju reSpektovat’.
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3.

1.

a)
b)

Poskytovatel’ podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, ze:

a) pozna znaky korupcie a korup¢ného spravania,

b) zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v stvislosti s plnenim zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

€) poskytne sucinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,

d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktort planuje, alebo ktorti uz uzavrel s Objednavatel'om,

e) bezodkladne oznami Objednavatel'ovi akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne suc¢innost’
pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nie je vkonflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Objednavatel’a, ktory by mohol
ovplyvnit realizaciu predmetu Zmluvy s Objednavatel'om.

Poskytovatel' sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje predchadzat’ korupcii v suvislosti s prislusnou
transakciou, projektom, ¢innost'ou alebo vztahom vyplyvajicim z tejto Zmluvy, a to v zmysle prilohy
¢. 3 — Protikorup¢na dolozka, ktora je neoddelitelnou stcastou Zmluvy.

Zmluvu mozno ukoncit’ aj z dovodov uvedenych v prilohe €. 3 Zmluvy.

Clanok X
Uplatiiovanie medzinarodnych sankcii

Poskytovatel sa zavédzuje pri plneni Zmluvy dodrziavat zdkazy a obmedzenia uplatiiované
v Slovenskej republike av Eurdpskej unii podla zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich

predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢. 289/2016 Z. z.*) v stlade s Cestnym vyhldsenim k uplatiiovaniu
medzinarodnych sankecii, ktoré tvori prilohu €. 4 Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavédzuje, ze ak porusSi svoje povinnosti v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy, alebo
zaviazky z Cestného vyhlasenia k uplatiovaniu medzinarodnych sankcii, tvoriaceho prilohu ¢. 4
Zmluvy, najma ak porusi alebo obide medzinarodné sankcie, uhradi Objednavatel'ovi vSetky Skody,
ktor¢ mu vznikli. Zaroven ide o podstatné porusenie Zmluvy, ktoré zaklada Objednavatel'ovi pravo
odstupit’ od Zmluvy.

Poskytovatel vyhlasuje, Ze v pripade, ak pri plneni Zmluvy:

nedodrzi zdkazy a obmedzenia podla zékona ¢. 289/2016 Z. z.,

porusi svoje zavdzky z Cestného vyhlasenia k uplatiovaniu medzinarodnych sankcii, tvoriaceho
prilohu ¢. 4 Zmluvy, najma ak porusi alebo obide medzindrodné sankcie, alebo svojim konanim
sposobi, ze takyto nasledok hrozil, alebo mohol nastat’,

poda vedomé nepravdivé Cestné vyhlasenie k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii, tvoriace prilohu
¢. 4 Zmluvy,

a Objednévatel’ odsttpi z tohto dévodu od tejto Zmluvy, zaplati Objednavatel'ovi vo forme zmluvne;j
pokuty sumu tvoriacu 10 % z celkovej ceny za plnenie v zmysle tejto Zmluvy. Povinnost

Poskytovatel'a nahradit’ spdsobenu Skodu podl'a odseku 2 tohto clanku tym nie je dotknuta.

Clanok XI
Zavereéné ustanovenia

Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy su jej prilohy:

a) Priloha ¢. 1 — Akceptacny protokol,
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b) Priloha ¢. 2 — Opravnené osoby a kontakty pre komunikaciu pri poskytovani sluzieb
manazéra kybernetickej bezpecnosti,

c) Priloha ¢. 3 — Protikorupéna dolozka,

d) Priloha & 4 — Cestné vyhlasenie k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii,

e) Priloha ¢. 5 — Zoznam subdodavatelov.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Menit’ alebo dopliiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné iba formou pisomnych dodatkov
podpisanych oboma Zmluvnymi stranami, pricom akdkol'vek zmena Zmluvy musi byt v stlade
s § 18 Zakona 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonovv zneni
neskor$ich predpisov a d’alsimi v§eobecne zaviaznymi pravnymi predpismi.

Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, kazdy s pravnou silou originalu, z ktorych
Objednavatel’ dostane Styri vyhotovenia a Poskytovatel’ jedno vyhotovenie.

Pravne vztahy, ktoré nie su upravené touto Zmluvou, sa spravuju prislusnymi ustanoveniami
zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ostatnych
prislusnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov platnych a ti¢innych na tizemi Slovenskej
republiky.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena postupit’ svoje prava a povinnosti podla tejto
Zmluvy na ina osobu bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

Zmluvné strany sa dohodli, ze svoje pripadné vzajomné spory v suvislosti s plnenim alebo
vykladom tejto Zmluvy budt prednostne rieSit vzajomnym rokovanim s cielom dohody o
spornych skutocnostiach. Pokial' zmierlivé rieSenie Sporu nebude mozné, spor rozhodnu
prislusné slovenské sudy.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane nevynutitelnym, neplatnym alebo neti¢innym,
bude toto ustanovenie neucinné len do tej miery, do akej je nevynutitelné, neplatné alebo
neu¢inné. Dalsie ustanovenia tejto Zmluvy ostavaju nad’alej zavizné av plnej platnosti
a ucinnosti. Pokial’ nastane takato situacia, Zmluvné strany nahradia toto nevynutitel'né, neplatné
alebo neucinné ustanovenie inym ustanovenim, ktoré sa mu svojim obsahom a ucelom bude ¢o
najviac priblizovat.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze osoby, ktoré za nich tito Zmluvu podpisujt, st plne opravnené
a sposobilé na takéto konanie, ktoré platne a Géinne zavizuje ti Zmluvnu stranu, za ktort tieto
osoby konaju.

V Bratislave, dna............ V Bratislave, dna.............
za Objednavatel’a: za Poskytovatel'a:

Urad vlady Slovenskej republiky - butteland s.r.o.

Urad podpredsedu vlady, ktory neriadi ministerstvo Marian Malak - konatel’

(Alena Sabelova, Statna tajomnicka)
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Priloha ¢é. 1

AKCEPTACNY PROTOKOL
k Zmluve na poskytovanie sluzieb manazéra kybernetickej bezpecnosti ¢. XYZ

Objednavatel”: XYZ
Poskytovatel’: XYZ
Predmet: XYZ

Poskytovatel' tymto potvrdzuje, ze poskytol sluzby definované Vv ¢lanku I, bod 1 a2 Zmluvy a
vypracovala odovzdal dokumentaciu v zmysle ¢lanku I, bod 2 Zmluvy, dia XYZ v jednom exemplari
v slovenskom jazyku a v jednom exemplari na elektronickom nosici.

|:| Objednavatel’ potvrdzuje, Ze prebral od Poskytovatel'a vystup v poZzadovanej forme a
kvalite.
|:| Iné vyjadrenie (objednavatel’ uvedie iné vyjadrenie a prisluSné skutocnosti v prilohe
protokolu).
Za Poskytovatel'a: (podpis)

(meno a priezvisko, funkcia)

Za Objednavatel’a: (podpis)
(meno a priezvisko, funkcia)
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Priloha ¢é. 2

OPRAVNENE OSOBY A KONTAKTY PRE KOMUNIKACIU PRI POSKYTOVANI SLUZIEB
MANAZERA KYBERNETICKEJ BEZPECNOSTI

Meno Oznacdenie role: | E-mail: Tel. ¢islo:
a priezvisko
i MKB I .
Marién Maldk MKE | S | I
o Riaditel odboru | I
T programov a

sluzieb
I Veduci oddelenia | N |
[ pre spravu IS

EPVO
I ITarchitekt | P | I
I
[ ] Quality assurance | EEEEEG_G— I
manazér
— Projckiovy | EEMEEE | I
I manazér
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Priloha €. 3
PROTIKORUPCNA DOLOZKA
V suvislosti s uzavretim a plnenim zavézkov na zaklade tejto zmluvy sa poskytovatel’ zavizuje, Ze:

a) kazda osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek Cinnosti, ktord ma povahu korupcie alebo
korupcného spravania, poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi, Statutdrnemu zastupcovi
objednévatel'a alebo im spriaznenym osobam, osobe konajiicej v mene objednavatela, s cielom urychlit’
bezné ¢innosti objednavatela alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo int1 osobu, ktora sa podiel’a na uzavreti
alebo realizacii zmluvy,

b) v pripade dévodného podozrenia, ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajtica v jeho mene
sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na korupcii alebo korupcnom spravani alebo inej
protizékonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto zmluvy alebo prisltibila, ponukla alebo
poskytla dar alebo inu nenaleziti vyhodu, v o¢akévani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizécii
zmluvnych vztahov s objednavatel'om, zmluvna strana bezodkladne oznami tto skutocnost’ prislusnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tito skutocnost’
oznami na e-mailovt adresu: spkkm.opk@vlada.gov.sk,

c¢) v pripade, ked’ ho objednavatel' upozorni, ze ma dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokol'vek
ustanovenia tejto dolozky, je poskytovatel' povinny poskytnit potrebni sucinnost’ pri objasfiovani
podozrenia, vratane vsetkych potrebnych dokumentov. Objednavatel’ moze prijat’ potrebné opatrenia na
ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie su¢innosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia je
dévodom na vypovedanie tejto zmluvy,

d) v pripade, ked’ sa preukaze, ze poskytovatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podielal na korupcii
alebo inej protizdkonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim zmluvy, objednévatel je
opravneny aj bez predchadzajuceho upozornenia odstupit’ od zmluvy s okamzitou platnostou bez toho,
aby poskytovatel'ovi vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti za odstupenie objednavatel’a od tejto
zmluvy, ak nebolo dohodnut¢ inak. Poskytovatel sa zavizuje, Ze ak sa preukéze jeho porusenie ustanoveni
tejto dolozky, odskodni objednavatel'a v maximalnom moznom rozsahu a nahradi naklady vzniknuté v
suvislosti s porusenim tejto protikorupcnej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej
vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo
alebo cez sprostredkovatela, v stvislosti s obstardvanim veci vSeobecného zdujmu alebo v rozpore s
platnymi pravnymi predpismi, ako aj Gplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrZala
konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod
pojmom korupcia sa rozumie aj zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech
inych osob.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poSkodzujlice verejny zaujem, najmé zneuzivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo,
protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zdujmu pred verejnym zdujmom pri plneni
sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie nenélezitych vyhod bez opréavneného
naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych
je mozné odovodnene predpokladat, Zze osoba ddva najavo svoj umysel byt ucastnikom korupcného
vzt'ahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podl'a § 116 zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v
zneni neskorsich predpisov; prisluSnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom;
fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval obchodné
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styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnickd osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo
nepriamo majetkova Ucast’ alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob; fyzickd osoba a
pravnicka osoba, z ktorej ¢innosti ma zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktorti zamestnanec pozna
na zaklade predchadzajucich profesijnych alebo inych vzt'ahov a tieto vzt'ahy medzi zamestnancom a
dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dovodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zdkona ¢. 301/2005 Z. z.
Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podla § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej

zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusSného organu v merite veci.
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Priloha ¢. 4

CESTNE VYHLASENIE K UPLATNOVANIU MEDZINARODNYCH SANKCII

1. Ako Poskytovatel v postaveni zmluvného partnera/ zmluvnej strany Uradu vlady Slovenskej republiky ako
objednavatela, Cestne vyhlasujem, ze v suvislosti s realizaciou tejto Zmluvy na poskytovanie sluzieb
manazéra kybernetickej bezpecnosti (d’alej pre ucely tohto vyhlasenia ako ,,zmluva®):

a)

b)

d)

f)

9)

h)

som sa oboznamil so systémom medzinarodnych sankcii uverejnenym na webovom sidle
Ministerstva zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky na elektronicke;j
adrese https://www.mzv.sk/diplomacia/temy/medzinarodne-sankcie

nie som sankcionovanou osobou na ktora sa vztahuje medzinarodna sankcia podl'a § 2 pism. a), f)
au) zakona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona ¢.
566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢. 289/2016
Z. z.), uvedenou v zozname Eurdpskej unie na https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf#!/files
vedenom na pravnom zaklade legislativnych pravnych aktov Eur6pskej unie, alebo v zoznamoch
Bezpecnostne;j rady Organizacie spojenych narodov na
https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/narrative-summaries vedenom na pravnom zaklade
rezolucii Bezpecnostnej rady Organizacie spojenych narodov, nie som ani osobou kontrolovanou,

alebo spojenou s akoukol'vek sankcionovanou osobou uvedenou na sankénych zoznamoch.

vSetky osoby ktoré konali, alebo budil konat’ v moj prospech, alebo v mojom mene, na akomkol'vek
pravnom zaklade, vratane oséb v pravnom vzt'ahu prijmov zo zavislej ¢innosti, spliali, alebo budu
splnat’ podmienku uvedenu v pism. b).

som sa nedopustil konania a nedopustim sa konania v rozpore s medzinarodnou sankciou ulozenou
na UcCely zabezpecCenia, udrZzania a obnovy medzinarodného mieru a bezpecnosti, ochrany
zakladnych l'udskych prav, boja proti terorizmu a Sireniu zbrani hromadného ni¢enia a dosahovania
cielov Spolo¢nej zahranicnej a bezpeCnostnej politiky Eurdpskej unie a Charty Organizécie
Spojenych narodov.

som nepripustil a nepripustim v procese verejného obstaravania, ak sa tento postup uplatiuje, cast’
sankcionovanych o0s6b so zdkazom UCasti na verejnom obstardvani, a v ramci verejné¢ho
obstaravania som neuzatvoril a neuzatvorim zmluvu na dodavku tovarov, sluzieb, inych plneni s
osobou uvedenom na sankénom zozname podla § 2 pism. u) zdkona ¢. 289/2016 Z. z., alebo na
dodavku sankcionovaného tovaru, ktorého dovoz do Eurdpskej Unie je zakdzany medzinarodnou
sankciou podl'a § 2 pism. a) a 1) zdkona ¢. 289/2016 Z. z.

som nevyuzil a nevyuzijem ako dodavatel'ov, subdodavatel'ov, sprostredkovatel'ov odplatne, alebo
bezodplatne, osoby uvedené na sankénom zozname, alebo osoby sidliace na sankcionovanom
uzemi, ktorym medzindrodné sankcie ukladaju zdkaz dodavat’ a/alebo poskytovat’ tovar, sluzby,
majetok, finanéné prostriedky, alebo akékol'vek hmotné plnenia alebo nehmotné plnenia na izemie
Eurdpskej tnie.

som neuznal aneuznam zavdzky, ktorych uznanie je zakdzané medzinarodnymi sankciami,
nenavysil som a nenavyS$im u sankcionovanych osob, vratane osdb zo sankcionovanych uzemi
majetkovy podiel, ktorého navysenie je zakazané medzindrodnymi sankciami.

som neposkytol vlastné prostriedky a neposkytnem prostriedky prijaté od druhej zmluvnej strany -
objednavatela na priame, alebo nepriame financovanie alebo finan¢ni pomoc v stuvislosti s
dovozom zakédzaného tovaru medzindrodnymi sankciami na izemie Eurdpskej unie.

som nevyuzil a nevyuzijem finan¢né prostriedky na obchadzanie medzinarodnych sankcii, ktoré st
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zmrazené alebo zaistené, alebo maju byt zmrazené alebo zaistené.

J) som sa nedopustil a nedopustim sa konania, ktoré by zakladalo nasledok/ddsledok rozporu alebo
porusenia ustanoveni zakona ¢. 289/2016 Z. z., najmd ze nedojde ani nedoslo k
nedovolenému obstaraniu, dovozu, vyvozu, vratane vyvozu na sankcionované Uzemia, alebo k
pouzitiu sankcionovaného tovaru, majetku, vratane energii, surovin, hnutel'nych veci, nehnutel'nych
veci, hmotnych veci, nehmotnych veci, veci pochadzajticich zo sankcionovanych uzemi, vratane
predmetov kultarnej potreby, inych majetkovych hodnét bez ohl'adu na odplatnost’ plnenia,
pravnych dokumentov alebo listin v akejkol'vek forme preukazujicich vlastnicke pravo, alebo
sankcionovanych finan¢nych prostriedkov, k pouzitiu sankcionovanych dopravnych prostriedkov,
k pouzitiu zaistenych a/alebo zmrazenych finanénych prostriedkov, alebo majetku, veci,
k poskytnutiu zakazanej technickej pomoci, ¢o sa vzt'ahuje v plnom rozsahu aj na konanie, ktorymi
sa sankcie priamo alebo nepriamo obchadzaju,

K) nedojde k nedovolenému vstupu sankcionovanych osob na tzemie Eurdpskej tnie, vratane
vzdusného priestoru.

I) kazdu jednu vynimku zo zakazov medzinarodnych sankcii, ak sa ma uplatnit’, vopred prerokujem s
druhou zmluvnou stranou — objednavatel’'om a riadne preukazem predlozenim prislusnych dokladov
jej legélne uplatnenie, vratane administrativneho aktu prislusného organu na uzemi Europskej tnie,
v ktorého pdsobnosti je uplatnenie vynimky, aj v pripade ak uplatnenie vynimky predchadzalo ditu
uzatvorenia tejto Dohody,

m)som si vedomy, ze zavizky a povinnosti v pismene b) az 1) sa dotykaju vSetkych osob konajtcich v
mojom mene alebo v moj prospech, vratane pravnickych osdb, na ktoré sa v akomkol'vek rozsahu
vzt'ahuje posobnost’ pravneho poriadku Slovenskej republiky a/alebo Eurdpskej tnie,

n) ak som v ¢estnom vyhlaseni v pismenach b) az 1) uviedol nepravdivé skutocnosti, alebo tento
zavazok plynici zvyhldsenia porusim, pocas celého obdobia trvania Dohody, porusim
medzinarodné sankcie, alebo ich obidem, uhradim spdsobenti kodu Slovenskej republike/Uradu
vlady Slovenskej republiky (objedndvatelovi) v plnom rozsahu, ¢im nie je dotknuta
priestupkova/deliktudlna alebo ind zodpovednost’ za nasledok poruSenia ustanoveni zdkona ¢.
289/2016 Z. z., alebo in4 zodpovednost’ za porusenie vSeobecne zavidznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky a/alebo legislativnych pravnych aktov Eurdpskej Unie.

2. 'V suvislosti s udalost’ami narusajicimi mier na Ukrajine a izemnu celistvost’ Ukrajiny som si ako
poskytovatel’ vedomy, Ze:

a) systém medzinarodnych sankcii ako restrikéné opatrenia upravuju najmé nariadenie Rady ¢.
269/2014 zo 17. marca 2014 o resStriktivnych opatreniach vzhl'adom na konanie narti$ajice alebo
ohrozujice tizemnu celistvost’, zvrchovanost’ a nezavislost Ukrajiny v plathnom zneni, nariadenie
Rady (EU) ¢&. 692/2014 z 23. jina 2014 o restriktivnych opatreniach, ktoré st reakciou na
protipravnu anexiu Krymu a Sevastopol'a v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) ¢&. 833/2014 z 31.
jula 2014 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu
na Ukrajine v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) ¢. 2022/263 z 23. februara 2022, o retriktivnych
opatreniach v reakcii na protiprdvne uznanie, okupaciu alebo anexiu urcitych ¢asti Ukrajiny, ktoré
nie su kontrolované vladou, Ruskou federaciou v platnom zneni.

b) &lanok 5k nariadenia Rady (EU) &. 833/2014 ustanovuje zakaz zadavania vietkych verejnych
zakaziek alebo koncesii, ktoré patria do rozsahu poésobnosti smernic o verejnom obstaravani,
ako aj ¢lanku 10 ods. 1, 3, ods. 6 pism. a) az ), ods. 8 az 10, &lankov 11 aZ 14 smernice 2014/23/EU,
¢lanku 7 pism. a) az d), ¢lanku 8 a 0 pism. b) aZ f) a pism. h) aZ j) smernice 2014/24/EU, &lanku 18
a 21 pism. b) az e) a pism. g) az i), ¢lankov 29 a 30 smernice 2014/25/EU a ¢lanku 13 pism. a) az
d) a pism. f) az h) a pism. j) smernice 2009/81/ES, ako aj hlavy VII nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046, aproximovanym aj do znenia zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, nasledujicim osobam, subjektom
alebo organom alebo pokracovanie v ich plneni s nasledujlicimi osobami, subjektmi a
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organmi:
I. rusky Statny prislusnik, fyzicka osoba s pobytom v Rusku alebo pravnicka osoba, subjekt
alebo organ usadeny v Rusku,

ii. pravnicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastni
subjekt uvedeny v bode i,

iii. pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaji v mene alebo na zaklade
pokynov subjektu uvedeného v bode i alebo ii tohto bodu,

iv. subdodavatel’, dodavatel’ alebo subjekt, ktorého kapacity sa vyuzivaju v zmysle smernic o
verejnom obstardvani, ak na nich pripadé viac ako 10 % hodnoty zdkazky.

4. V suvislosti s bodom 1. a2. tohto Cestného vyhlasenia ako poskytovatel’ beriem na vedomie

a)

b)

d)

a/alebo vyhlasujem, ze:

v pripade, ak sa budu na strane mojej osoby ako zmluvného partnera objednavatela v postaveni
zmluvnej strany podielat’ viaceré subjekty, aj v stlade s bodom 1. pism. m) tohto Cestného
vyhlasenia, sa toto ¢estné vyhlasenie v plnom rozsahu vzt'ahuje na vSetky subjekty na strane mojej
osoby ako zmluvného partnera objednavatela.

ak sa preukaze nepravdivost’ vyhladsenych skuto¢nosti v bode 1 tohto ¢estného vyhlasenia, alebo
nastane niektory znasledkov poruSenia, alebo obchadzania medzinarodnych sankcii v rozpore
S tymto Cestnym vyhlasenim, objednavatel’ odstipi od zmluvy pre jej podstatné porusenie.

Vv pripade odstipenia od zmluvy objednavatelom v pripade nepravdivého cestného vyhlasenia,
a/alebo vzniknutého nasledku podl'a bodu 1. pism. n) alebo v pism. b) tohto bodu cestného
vyhlasenia, zaroven vznika objedndvatel'ovi narok na thradu zmluvnej pokuty vo vyske 10 % z
celkovej ceny za plnenie zmluvy.

som uvedomeny s pravnymi nasledkami vedome nepravdivého Cestného vyhlasenia, ktoré sicasne
moze byt kvalifikované ako priestupok vyskytujuci sa na viacerych usekoch spravy podla § 21
ods. 1 pism. f) zdkona ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov, pokial
nasledok vedome nepravdivého cestného vyhldsenia nezaklada kvalifikaciu ¢inu prisnejSie
trestného. Tymto nie je dotknuta zodpovednost' za priestupok alebo delikt, vratane uloZenia

opatrenia podl'a § 21 az 23 zékona ¢. 289/2016 Z. z.

V Bratislave, dna ...............

butteland s.r.o.
Marian Malak - konatel’
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ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Priloha ¢. 5

P.&. | Obchodné | ICO Sidlo/ Osoba Predmet Podiel
meno/nazov miesto opravnena subdodavky | subdodavky
podnikania konat’ za k sluzbam
subdodavatel’a (v %)
(meno, adresa
a datum
narodenia)
1. | Q-TRUST |52912621 | Klincova | MKB 60
S.r.o. 37, 821 08
Bratislava
2.
3.
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